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O HeyaaBLUEeNcs 06paTHOW aCCUMUNALNN,
WX MOYEMY HENb3si BEPUTb TUTEPATYPHbIM Mudam

«Pyccknn uepkec» A.B. Ipy)KNHMHA KaK 3epKano
3THOKYNbTYPHbIX CTEPeoTUNoB

AHacTacus XX6aHoBa, 6akanaBp, HauMoHanbHbIW MCCneaoBaTeNbCKUN YHUBEPCU-
TeT «BbIClIas WKona skoHoMnkn» (Mocksa), amzhbanova@edu.hse.ru

CTaTbs MoCBALLEHA aHanu3y nosectn A.B. IpyxuHuHa «Pycckuin uepkec» (1855) B
pamkax NMOCTKONIOHWANbHOW ONTUKU. AKLEHT B paboTe ceNnaH Ha TOM, KaK opu-
€HTaLMA HA 3THOKYNbTYPHbIE CTePeoTUMNbl CNOCO6CTBYET MOABAEHUIO 3aMyTaHHO
NAEHTUUYHOCTU. MaTBei Ky3bMuy MaxmeToB, rMaBHbIN repon NMoBecTn, NPOXOAUT
npouecc o6paTHON acCUMUNALNN: MepecTaeT MHTepecoBaTbcs 3anagom u uene-
HanpaBfieHHO YCBaNBaeT NOBELEHUYECKYIO MOLENb XUTenei KONOHU3UPOBAHHOIO
KaBka3a, MoUYepnHyTYIo U3 XyA0XKECTBEHHOW NuTepaTypbl NepBOM NONOBUHBbI XIX B.
Mexzay Tem repon CTaHOBUTCS KePTBOW COOCTBEHHON HAMBHOCTU — CTONIKHOBEHWE
C peanbHbIM MUPOM YEPKECOB, COBCEM HE MOXOXUM Ha NUTepaTypHbIN, 3acTaBnseT
MaTBes Ky3bmnuya BHOBb BCTPOUTHCS B 3amnagHyo KynbTypy. [lomumo npobnembl
rM6PULHON NLEHTUUYHOCTU, BHUMAHNE B CTaTbe YAENAETCA reHAepHOMY acnekTy,
TECHO COOTHECEHHOMY B MOBECTU C KOJTOHWANIbHOW TEMATUKOM.

KnioueBble cnoBa: Pycckuii uepkec, A.B. [IpyXMHUH, KaBKas, MOCTKOMOHManbHas Teopus

AnAa uuTupoBaHusn: X6aHosa A.M. O HeyaaBluencs 06paTHON accumunaumm, unu
nouyemy Hefnb3s BepUTb NUTePaTypHbIM MUam: «Pycckuii uepkec» A.B. JpyXnHu-
Ha KaK 3epKasio 3THOKYNbTYPHbIX cTepeoTunos // Metamopdosuc. 2023. T. 7. N°3.
C. 63-71.

C nepsoit uerBeptu XIX B. Poccuiickasg mMmiepus BeJleT IPOJOIKUTEIb-
Hy1o KaBka3ckylio BOliHY, B pe3yJibTaTe KOTOPOI UepKechl YaCTUUHO ACCUMUJIH-
PYIOTCA, YaCTUYHO JenopTupytoresa B OcmaHckyo uMnepuno. Ha dpoHe 3aBoeBa-
HYA HOBBIX 3eMeJIb y:ke B Havasie XIX cTosieTysa moABJIAITCA XyJ0XKeCTBEHHbIE
IIPOM3BEJICHUA, OTPa)Karllie UMIIepCKUe cTepeoTUnbl 0 Kaskase. 9To B CBOIO
ouepeahb CIIOCOOCTBYET IMOSIBJIEHUIO B MTHUCATEIBCKON Cpefie IPOTUBOIIOI0KHOTO
YCTPEMJIEHUS — CO3/aTh TEKCT, B KOTOPOM HaMepeHHas dK30TU3alus HapOJOB
KaBkaza paccmarpuBasiach Ob B HDOHUYHOM KJiitoue. OTHO U3 IIPOU3BEEHUN,
HauOoJiee SPKO OTPAKAIIIUX 3Ty TEHJIEHIINIO, — IMOBECTh «PyccKUil uepkec»
A.B. JIpy’xuH1HA, TOsIBUBIIAsICSA HE3aJ0JIT0 /10 OPUITMATIBHOTO 3aBepIleHUs
PYCCKO-4epPKeCCKOTO KOH(MJIUKTA.
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Ncropusa «Pycckoro yepkeca» IpeAIIONIOKUTEIBHO HAUYNHAECTCA B cepe/iu-
He 50-x rofoB XIX B. B queBHuKe [Ipy’KMHIMHA HAaXOAUM 3alUCh 4 AHBapsA 1854
r.: «3a 06emoM ['puropoBUY pacckasbIBaj O CBOUX COCE/ISAX U O IOMEINKe, KOTO-
pbIif BooOpasui cebs yepkecoM (MCTOPHIO, HAKAHYHE CJIBIIIAHHYIO OT Oparta)»’.
®parment 3anuceit 8 aBrycra 1855 I'. CBUAETETBCTBYET 00 aKTUBHOU paboTe HAJL
TEKCTOM: «<...> TPYKych HaJl moBecTAMU “JI1000Bb U Bpaxkaa” u “Pycckuiil uep-
Kec’»2. B ToM ke 1855 . — TocJIeTHEM TO/Ty «MPAaYHOTO CEMUJIETUSI» — ITOBECTD
mybstukyeTcst B N211 « bubsiroreku it uTeHus». HeBO3MOKHOCTh OTKPHITO 00-
CYKIaTh 3710007HEBHbBIE TTPOOJIEMBI 1 BMECTE C TEM CBOMCTBEHHOE J[py:KUHUHY
CTpeMJIEHHE K aHEKJIOTUYHOCTU MO3BOJIMIN KJIACCU(PUIIMPOBATH MOBECTh KakK
IOMOPHUCTUYECKYIO, C IIPEJOTIPEIEIEHHBIM «X3MIHU-3H/IOM», IIPU 9TOM IIPOU3Be-
JIeHVEe 0Ka3aJIoCh JJisi OOJIBIITMHCTBA COBPEMEHHUKOB aBTOpAa HelpUMedaTeslb-
HbIM. OfiHaKo ceroiHA «Pycckuil yepkec» MOKeT yCIIEITHO pacCMaTPUBATHCS B
pPaMKax IMOCTKOJIOHUAJIBHOU ONITHKH, TaK KaK B TEKCTE Pa3BEHUNBAIOTCS OIpe/ie-
JIEHHbIE STHOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHIIBI, C(POPMUPOBAaHHBIE JIUTEPATYPOi 0 KaB-
kaze nepBoi nmosioBuHbl XIX B. IIporecc ycBoeHus, a B JaJbHENIIIEM — OTBEP-
»KeHHS IMAaTTEPHOB CKOHCTPYUPOBAHHON YEPKECCKOU MIEHTUYHOCTH ITOKa3aH Ha
mpuMepe 06paTHOM accuMIIANUY (reverse assimilation), KOTOPOU MOABEPTAET-
cs1 TJIaBHBIH repoii moBecTU. II0CKOIBbKY TEKCT HACHIIIIEH JeTaIsIMU, CBA3aHHBIMU
C «KaBKA3CKHUM» IJIACTOM, MbI OOpAaTHMCS IPEK/IE BCETO K KJIIOUEBOU durype
«PYCCKOTO YepKeca», a Tak»ke k oopazam Aciiana MaxmeTroBa 1 BapeHbKH.

Y3ke Ha3BaHUE IIOBECTH, COCTOSAIIEE U3 ABYX STHOHUMOB, YKa3bIBaeT HA T'U-
opunHocts (hybridity). 3arsiaBHoro repost 30ByT MartBeit Kyspmua MaxmeToB, 1
6s1aro/1apsl CBOEMY HHTEPHAIIMOHAJIbHOMY UMEHH OH MOTEHIINAIFHO ITPUHA/JIe-
>KUT cpa3y K JByM 3THOKYJIBTYPHBIM MUPaM, XOTS HU TeHeTUUECKU, HU 110 POAY
3aHATUU C YepKecaMu repod He cBs3aH. b. Mopran Ha3bIBaeT MPUBEJIEHHOE CO-
yeTaHUe UMeHU U (aMUIN OHOMAaCTHUECKON HEBO3MOKHOCTBIO (onomastic im-
possibility)3. Jlo nosiByieHus: oqHodpamuibiia Aciana MaxmeroBa Marteeii Ky3b-
MUY BeJIeT TUITUIHBIN 111 IBOpsiHUHA Poccuiickoi numiiepuu obpas ku3Hu. Ero
XapaKTEPU3YIOT YeAUHEHHOCTh U 6€CCOOBITUIHHOCTD, OTChUIAIOIINE YUTATENA K
roHyapoBckoi O610MOBKe («10M MaxMeTOBBIX IMOXOMUJ Ha 6€3MOJIBHOE, COH-
HOe, OYapoBaHHOe IIapcTBO»*). XKeHa ympasiiseT ciaboxapaKTEPHBIM MYKeM,

! JIpysicurun A.B. JTneBuuk // py>kunun A.B. Tosectu. [{neBuuk / ITox pea. C.A. Peiicepa. M.
Hayxka, 1986. C. 265.

2 Tam xe. C. 345.

3 Morgan D.B. Topographic Transmissions and How to Talk About Them: The Case of the South-
ern Spa in Nineteenth-Century Russian Fiction // Modern Languages Open. 2014. P. 6.

4 JIpysrcurun A.B. Pycckuii uepkec. JlepeBenckuii pacckas // Ipyskunus A.B. CobpaHue courHe-
uuii: B 8 1. T. 2. / Ilog pexa. H.B. T'ep6ess. CII6.: Tunorpadus uMiepaTopckoi akazeMun HayK,
1865. C. 179. 311ech 1 1ajiee TEKCT IIUTUPYETCA B COBpEMEHHOU opdorpadum.
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JI0Yb MOXKET IIPOXKUTH «0e3 OTUYasTHHOUM CTpacTu»3, cam ke MartBeit Ky3pmuu un-
TaeT ra3eTsbl O MIOJIUTHUYECKUX Jlesiax EBpOIIbI, yBeKkaeTcsa 3eMieiesineM® U usy-
yaeT Tpy/bl arpoHoMa (¢oH-I'abeHuxTca, mpu 3ToM MaxMeTOBKa pacloJyoKeHa
psaaom c [TerepOyprom — caMbIM €BpOIIEM3UPOBAHHBIM rOPOJIOM CTpaHbI. MTaK,
B IIEPBOM yacTu noBecTy JIpy>KUHUH OUepUYrBaeT KPYT OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB
TUIMNYHO-PYCCKOU UAEHTUUHOCTU cepefnHbl XIX B.; 0COOEHHO BaXKHON OKa3bl-
BaeTCs OpUEHMAayusa pYyccKkozo ueaosexa Ha 3anad.

Bropasa 4yactp IloBecTH OTKpbIBaeTcsd IosABJIeHUeM AcsaHa Maxmertosa,
M3-3a KOTOPOTO 3amajHble 00pa3Iipl B co3HaHuM MaTBes Ky3pMuua HaUMHAOT
3aMeHAThCA BOCTOUYHBIMU. Bo BpeMsi Gece/ibl TOCTh HaJZleBaeT Ha ce0s «MacKy»,
CO3/JaHHYIO C OIIOPOY Ha MUPOBOCIIPUATHE «KOJOHU3aTOopa». C. JIEUTOH aKIieH-
THPYyeT BHUMaHHe Ha 0COOEHHOCTSAX MUMUKpUU (mimicry) *kutesieii KaBkasza: B
6a30BOM BH/Ie OHA CBOJAUTCSA K YCBOEHUIO SA3bIKA UMIIEPUH, €€ CTUJIA XKU3HU, IIeH-
HOCTel, BepOBaHUH, NCKYCCTBA U JINTEPATYPHl, IIPU 3TOM /i kuTesei KaBkaza
IJIABHBIM CTaHOBUTCA MMEHHO IlepeHMMaHue JIUTepaTypHOU MUQOJIOTUU, OpPHU-
eHTaIUs Ha repOeB TPOM3BEIEHUH SII0XM POMAHTU3MAa, TAKUX Kak AMMasaT-0ex
u Ka36uu’. Acian MaxMeToB J1eCTBUTEJIBHO He TOJIBKO MUMUKPUPYET 32 CUET
oO0IIeHNsI HAa PYCCKOM f3BIKES, HO aKTUBHO HCIIOJIB3YET B CBOUX IIEJISAX PACIPO-
CTpaHEHHbIe STHOKYJIBTYPHbBIE CTEPEOTUIIBI: PUIINCHIBAET cebe cTaTyc oduile-
pa, HEU3MEHHO 3aBOJUT PeYb O «KYHAUYeCTBe» U CEMENCTBEHHOCTH, COUHHSIET
rucropum o 6opsbe ¢ [llamunem. Kpome Toro, BCHOMUHAET U3BECTHBIE KABKA3-
ckue TOonmoHuMbI (Jnpbpyc, Kazbek) 1 akieHTUpyeT BHUMaHHe Ha MECTHOM 00-
JIaYeHWU U OOMYH/IUPOBAHUH; 3HAET, UTO «CyBEeHUPHAs IMPOJYKIIU» MIPUAETCS
II0 BKyCYy «KOJIOHU3aTOpy». EfiBa 11 HeZToOpOCOBECTHBIN TOPTOBEI] XOPOIIIO 3HA-
KOM C PyCCKOU JIUTepaTypoil: XapaKTEPUCTUKHU CKOHCTpyHpoBaHHOTO KaBka3a,
[I0-BU/IUMOMY, KO BpEMEHU HallMCaHUsA ITIOBECTU YKe YKOPEHWINUCH B KyJIbType:
OCHOBHBIE TEKCTHI O UYepKecax ObLIM HAIIMCAHBI ellle B IIEPHO/ ¢ 1820-X 10 Hava-
J10 1840-X TOIOB.

OpHako /11 06pa3oBaHHOM ceMbU MaXMeTOBBIX OIIOPOU ABJISIIOTCS MMEH-
HO CBeJIeHUs, IOYEPITHYThIe U3 XYJA0KECTBEHHOU JINTEPATyphl. XOTs BIIEPBBIE

5 JIpyscunun A.B. Pycckuii uepkec. JlepeBenckui pacckas // [py:kunut A.B. CobpaHue counHe-
uuii: B 8 1. T. 2. / Ilog pexn. H.B. T'ep6ess. CII6.: Tunorpadus uMepaTopckoi akazieMuu HayK,
1865. C. 182.

® MoTuB BO3/le/TbIBAHHS 3eM/IH Jallle BCEro CBA3BIBAETCA NMEHHO ¢ KOJIOHU3aTOPCKOH MUCCHei,
¢ 60J1e€ PA3BUTHIM YPOBHEM KYJIBTYDBHI.

7 Layton S. Colonial Mimicry and Disenchantment in Alexander Druzhinin's “A Russian Circassian”
and Other Stories // The Russian Review. 2001. No 1. P. 59.

8 OTmeTuM, UTO TIpU 3TOM €ro peusb XapaKTepUsyeTcsi HeloCAe0BaTeTbHOCTI0, MHOTOUHC/IECH-
HBIMU IIOBTOPAMU U OJTHOTHITHBIMH KOHCTPYKIHUAMU (0COOEHHO TP OIHCAaHMH 1o/iBuros Kacu-
Ma MaxmeToBa); K TOMY K€, TOCTh ITyTaeT UMs X03s1Ha U Ha3biBaeT ero Makcumom Kyzpmuuem.
Bce 3T peueBble ocobeHHOCTH BBIZAIOT B Acsiane Maxmerose /Ipyroro (Other).
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uJIeHTUPUKAIUA ¢ KaBKa3CKUM T'OCTEM IIPOUCXOIUT yKe B xojie Oecemnl («Mubl
100U 80CMOYHble U HEKUTHCSA He JIIoOuM. BbL1 ObI CEHHHUK, KOBEp, IOJIyIIIKa,
U Mbl ¢ ACAQHOM YIISKEMCS PSAZIKOM, Ha cyIaBy!»9), OCHOBHOE ycBoeHHe MUGO-
sioruu KaBkaza mpoucxoauT B xozie uyTeHusA. OO0 HHTEPTEKCTYaTbHOM IIOTHOCTH
«Pycckoro yepkeca» MOXKHO CyIUTh y2Kke 110 Tabture 1.

Tabnuua 1. YnomsaHyTble B NOBECTU «PYyCCKMI YepKec» aBTopbI
1 Npon3BefHMs, hopMUpYyOLLME KPYT OCHOBHbIX CTePeoTMNnoB o KaBkase

«Ammanar-6ek» A.A. becTykeBa-MapnmHCKOro + «Becb MapnuHCKUn»

«Tepon Halero BpemeHu», cTuxoTsopeHus M.I0. lepmoHTOBa

MHorouncneHHble Npon3BeaeHUs nogpaxarenen MapnuHCKoOro u
lepmoHTOBa

KHuUrn n 6polutopbl, 0 KOTOPbIX He 3HAET HU OAUH 6ubnuorpad

CTnxoTBOpeEHMst Mu1p3bl bekbynaTtosa

«locyri OTCTABHOIO IOHKEpPA B BuAy peByliero Tepeka»

OKpoBaBneHHas peyb 3n04elku Tamapsbl

«peKpacHas MaromeTaHKa, ymvpatowas Ha rpobe pycckoro ouuepa

PomaH «Komnxocpo u Mapa»

Moama «bawnbiK n KNHXan»

Moama «Xapxu Lepetnyk»

Moama «Xamxu-Néparum»

Moama «Xapxu-NckaHpep»

PomaHuct Anéynatos

Typuct bynartos

A.C. Tpnboepnos

HerpyznHo 3ameTwuTbh, YTO JIMIIB YACTh TEKCTOB W aBTOPOB OTHOCHUTCA K
KJIACCUKE PyCCKOU JIUTepaTyphl. «[IpekpacHas MaroMmeTaHka...» — OTChLJIKA K aK-
THUBHO ynTaeMoMy B cepearHe XIX B. ;yoouHoMmy pomaHy Hukosast 3psixoBa ¢
IMOXOKUM HazBaHUeM. OCTaJIbHBIE Ke aBTOPHI U IPOU3BEIeHUSA CKOHCTPYUPOBA-
HbI /[py>KUHUHBIM € OIIOPOH Ha CylllecTBYIOIINE cTepeoTunsl o KaBkaze. Tak nin
MHave ¢ «BooOpakaeMbIM BocTOKOM» 3HAaKOMBI Bce WieHbl ceMbu MatBest Ky3b-
Mu4a: BapeHbka BcrioMmuHaeT 06 AMMasiaT-0eke u [leuopuHe, KOT/]a CIIBIIITUAT O
KaBKa3CKOM rocre, a MyIIIKUH TYT K€ CUMTHIBAET MBIC/IH BO3JII00IeHHON. OTHAKO

9 JIpysrcurun A.B. Pycckuii uepkec. JlepeBenckuii pacckas // Ipyskunus A.B. CoGpanue courHe-
uuii: B 8 1. T. 2. / Ilog pexa. H.B. T'ep6ess. CII6.: Tunorpadus uMiepaTtopckoi akazieMuu HayK,
1865. C. 188. 3xech u fasiee KypcuB Hall.
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MIOJTHOCTBIO OKpY’KaeT cebst MudaMu 0 YepKecax JIUIIb IJIaBHBIN repoil. OH moj-
Bepraetcsi oopatHoi accumuisaun (I11-VI wactu nmoBect), KOTOpasi CBOAUTCS K
(opMupoBaHUIO HA OCHOBE JIUTEPATYPHBIX 00PA3II0B PA3HOTO KayecTBa OIIIO-
3UITUH IO THUITY ceotll/uyxcol. Kak yrBep:kaaer X. bxabxa, crepeoTHn siBseTCs
O/IHOUM M3 OCHOBHBIX IUCKYPCUBHBIX cTpaTeruii, Gopmoil uaeHTuduKanuu, Ko-
TOpas 4YeTKO (PUKCUPYyeT poJib TOM WM MHOU COLMAJIbHOM I'PYIIIBI U IIOCTOSHHO
BOCHpOU3BOAUTCA™. IIpy 3TOM CTepeoTUIl — yIpolleHue, 3aTOPMOKeHHasd, 3a-
nukIieHHas ¢popma pernpesenranuu (arrested, fixated form of representation)®.
CrepeoTuIibl, KOTOpble ITIOCTOSIHHO BOCIIpon3BoAUT MaTBeli Ky3bMud, OCHOBaHBI
Ha TPOTUBOMNOCTABJIEHUU YCJIOBHON «KaBKA3CKOCTHU» U YCJIOBHOU «PYCCKOCTH».
[TprMepsI TAaKUX OMIO3UITUNA MOKHO YBUZETh B Tabtuie 2.

Tabnuua 2. ITHOKYNbTYpPHbIE CTEPEOTUMDI,
ycBoeHHble MaTBeem Ky3bmuuem

XapakTepucTuku yepKkecos

XapaKTepucTUKN pycckux

BCMbIAbYMBOCTb U BOUHCTBEHHOCTb
(«ropsiuas KaBKa3CcKas KpoBb; npe-
061agaeT 3aKOH MecTu)

BeckoHMNUKTHOCTD («xonoaHas ce-
BepHas KPOBbY», KMYXWUKN-6a6bI»);
npeo61aaaioT pauyoHanbHble
aprymeHTbl

YXaxxaa npuknioyeHni; ngean -
BOOGpaxaemblin MATUIOPCK
(npocTpaHcTBO rop, aynoBs v T.n.)

JlomoceacTso; ugean -
obnaropoxeHHbin Netepbypr (c
cagamu, yno6crsamu u T.n.)

NaTpuapxanbHocTb («Hekoraa
6abUTbCA C AeBUYOHKAMMNY)

BHyTpucemenHbIn maTpuapxar

Pa3roBOpunNBOCTb, KPUKINBOCTD

CKPOMHOCTb, CTPEMJIEHME K TULLINHE

[Tpu TakoM JiejieHUH, OUeBUHO, NEPBbIM (IIPHOOPETEHHBIN «CBOI») 3e-
MEHT KakK/IOW U3 OMNIO3UINN HEIPEMEHHO OKa3bIBAETCs IPEIIIOUTHTETbHBIM.
CrpeMuTEIbHOE U IPHU 3TOM HEOXKHUJAHHOE JIJISI OKPYKAIOIINX YCBOEHHE JINTE-
PaTypHBIX MOJIeJIEN YEePKECCKOTO MOBEAEHUs 00pa3yeT 3aIlyTaHHYIO WIEHTHY-
HocTh (confused identity) o Tumy baaropoasoro /Iukapsi, He BOUCHIBAIOIILYIOCS
B OKPY’KAIOIIYIO JeHCTBUTEIbHOCTh: MaTBess Ky3abMuya cuuTaior ecyiu He 60JIb-
HBIM, TO Uy/IaKOM; U3MEHEHUEe ero WJEeHTUYHOCTH BOCIIPUHUMAETCSI KaK TOpe
JUIST BCe ceMbU. ATioresi CTpeMJIEHHEe K BOCTOYHOMY JIOCTHTAEeT B TOT MOMEHT,
korma MaTseit Ky3bMU4 peliaer OTIpaBUTHCS B Iy TENIECTBUE.

[TockoJIbKy BEpHOU CIIyTHUIEH Teposi CTAaHOBUTCA BapeHbKa, X0Te10Ch Obl
c/iesiaTh OTCTYIUIEHHUE W 3aMETHTh, YTO KOJIOHHaJIbHas IpobsieMaTuka B «Pyc-
CKOM YepKece» TECHO IepeIieTeHa ¢ TeHJIEPHBIM acCIeKTOM, U IMPEXEe BCETO
MIPE/ICTABJISAET UHTEPEC UMEHHO 00pa3 Aouepu. A. ITKUH/I UIIET, YTO B PyCCKOU
OeJIIeTPUCTUKE OTHOIIEHUST MEXK/y HapoJAOM W UMIIEpHUEN 3a4acTylO CBSI3aHBI

19 Bhabha H.K. The Location of Culture. NY: Routledge, 1994. P.94-95.
' Tam xe. C. 107.
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C B3aUMOJIEMCTBUEM MEXK/y IPOTUBOIIOJJIOKHBIMHU MOJIAMU'2, MIPU 3TOM B POJIU
JKEPTBBI OOBIYHO BBICTYIIAeT UMEHHO KEHINMHA. B mpuMep uccieioBaTesb Ipu-
BoauT repousb «Jlemona» M.IO. JlepmonToBa, «Hakanyne» W.C. Typrenena,
«I'po3er» A.H. Octposckoro, pomanoB @.M. /locroesckoro. Kpome Toro, 9Tkuny
noJsiaraet, 4To «KeHnuHbl B Poccuu cuibHee My»KUMH <...>: BHEIIHAA KOJIOHU-
3a1iA NPOACHWIIA UX IIOJIOKEHUE U C/iejiajla BO3MOKHBIM TepousM <...> KeH-
IIUHBI YTHETEHBI U3BHE, MY>KUNHBI UBHYTPU»'3. 1 nelcTBUTENbHO: ecsin MaTBest
Kyspmuua ozmosieBaeT udest Bocroka, To BapeHbka BBIHYKZE€HA OTIATh cebs B
JKEPTBY «KOJIOHU3ATOpPY» (PU3NUECKU — OTKa3aThCA HA BPeMsd OT 3aMy>KeCTBA U
OTHPABUTHCA HA HECKOJBKO MecsAneB B llaruropck. ®nermatnunasa BapeHbka,
BBICOKAs, IIOJTHAsA, TOIyOoT Ia3ast OJIOHAUHKA, AOCOJIIOTHO HE COOTBETCTBYET 00-
pasy crpactHol biiaroposiHoii Jlukapku 1o Tuily repouHu « KaBkasckoro ImeH-
HUKa» U JIEPMOHTOBCKOM baJibl, yero coBepiiieHHO He 3aMmeuaeT MaTtBel Ky3b-
MUY.

IToBecTBOBaTEJIb IOCTOSHHO JIeJIaeT aKLIEHT HA M0/1aBJIEHHOCTH BapeHbKu:
OHAa phIJaeT, OJIeTHEET, UCIIBITHIBAET MyJYeHUs, IIpH 3TOM caM MatBelt Ky3pmuu
BUIUT Bce nHaue: «C HUM Ipuexasa J109b BapeHbka, uucmas kaskasckas oe-
8YWKA, UBHBIBABWLAS OM TNOCKU NO C80UM POOHBIM 20pAM, U Menepb CO8ePULEH-
HO cuacmaugan»'4. MOKHO ¢ OCTOPOXKHOCTBIO IIPEAIIOJIOKUTD, YTO OTHOIIIEHUA
BapeHbKHU C OTIIOM OTTEHSIOT 60Jiee TJI00ATBbHYIO U/IEI0 TOMUHUPOBAHUA: «KO-
JIOHU3ATOP» JIydIlle KOJIOHU3YEMOT'O 3HAaeT, UYTO /I IocyaeaHero 6saro. Xots
TeMa HAIIPaCHOTO CaMOIIO:KePTBOBaHUs, 110 yTBep:kAeHuto b. Eroposa, B iesiom
xapakTepHa i [Ipy>kuHuHa, B «PycCKOM uepkece» OHA YCUJIMBAETCA 3a CUET
«BOCTOYHOT'0» KOHTEKCTA.

Kormga MatBeit Ky3pmuu mpuesskaetr B [IATUTOPCK, €ro OBICTPO HACTUTAET
paszouapoBaHme®: TIepe TEPOEM — UTOT BBITIOJTHEHHOUN IUBUJIN3aTOPCKON MHUC-
cuu. ViMrepusi He TOJIBKO aHHEKCHPOBasia, HO YK€ ITOJHOCTBHIO OCYIIECTBUJIA
BHYTPEHHIOIO KOJIOHU3AIUIo (110 TepMmuHoJioruu A. OtTkuHaa) KaBkasa: accumu-
JIMPOBAJIO IMIPOCTPAHCTBO U BXOAAIMUX B Hero Jlpyrux, mpeBparuia Ilaturopck
B KYPOPT, I'Jle IPOIBETAIOT IbSHCTBO, a3aPTHBIE UTPHI U TOPTOBJIS CyBEHUPaMH.

12 9mrund A. BuyTpenHsisa kosonuzanus. immepckuii onsitT Poccuu / Ilep. ¢ anrit. B. Makaposa.
M.: HoBoe siutepaTtypHoe 0603peHue, 2013. C. 354.

13 Tam xe. C. 369.

14 JTpyscunun A.B. Pycckuii uepkec. JlepeBerckuii pacckas // Ipyxunun A.B. Co6panue courHe-
uuii: B 8 1. T. 2. / Ilog pexn. H.B. T'ep6ess. CII6.: Tunorpadus uMnepaTtopckoi akazieMuu HayK,
1865. C. 208.

5 Ezopose B.®. I1posa A.B. Ipyxunvna // [Ipyxuuun A.B. IToBectu. [IneBuuk / [Tox pex. C.A.
Peiicepa. M.: Hayka, 1986. C. 440.

16 Ha camom Jiesie OHO HpeBOCXHUINAeTCs Jlase paHee: Korja skena MaTses KysbMuua mymaer,
uyT0 [TATUTOPCK HAXOAUTCA «3a ABYMS MOPAMHU», a B JIEACTBUTEILHOCTH OKa3bIBAETCA TOPA3/I0
60J1€e TOCTYITHBIM.
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Kaxk numier JleniToH, JIpy>KHHUH OnKMCaJ BIOJHE 3HAKOMOE eMy sIBJIeHHe: B pa3-
rap ce3oHa B II€PBOU IOJIOBUHE 50-X PyCCKHUe TYPUCTBI «3axBaTbIBaIu» IlATH-
TOpPCK: CHUMaJIM KBapPTHUPBI, TOJIUJINCH HA PbIHKE, COBEPIIAIN SKCKYPCUU B Ka-
OGapAWHCKYE JePEBHU U PA3PYIIAJIN TEM CAMBIM MECTHYIO ITepBO3AaHHOCTH (wild
frontier), NPUBOJWIIH €€ B COCTOSTHUE « HEITPUATHO YCMUPEHHOU KOJIOHUM » (dis-
agreeably tame colony)", T.e. )xutenn KaBkasa He yJIaBJIUBaIN «IIPOCBETUTEIIb-
CKOM» MUCCUU UMIIEPUU U HAXOJWIN BBITOJHBIE UM, 3a4aCTYIO TIapa3uTUYeCKue
CII0COOBI CyIIIECTBOBAHUS CPEAY PYCCKUI TYPUCTOB.

Urak, tutepaTtypHble MU(DBI 0 BocToke, OprieHTHPOBaHHbBIE HA YapyIOLNe
BOCIIOMUHAHUSA U OCTPBIE MEPEeKUBAHUA, OKA3bIBAIOTCA HECOCTOATENIbHBIMU. C
TOYKU 3peHusa J. Canzja, «B NUCbMEHHOM f3bIKe <...> €CTb JIUIIb pe-Npe3eH-
mayus. A NoToMy IIeHHOCTb, JIeCTBEHHOCTD, CHUJIa, KaXKyIlascsa JOCTOBEPHOCTh
MMICHhMEHHOTO co0b1IeHus 0 BocToke yIUITb B HEOOJIBIIION CTeeHN 3aBUCHUT <...>
ot Bocroka kak TakoBoro»'8, Jlyis MaTtBest Ky3apMuua pa3pbIB MeK/Ty CKOHCTPYH-
POBAaHHOMU U JIEHCTBUTEIBHON PETbHOCTHI0, OKOHYATEIFHO OOHAKUBIITUHCSA T10-
c1e packpeITus oOMaHa Acstana MaxmeroBa (KoHel[ VI yacTu 1TOBeCTH), IIPUBO-
JIUT K PE3KOMY BO3BpaIlleHUI0 ITpekHel nieHTuIHOoCTU. MaTBeli Ky3pbMud BHOBb
probpeTaeT CMUPHBIN HPaB («THUXO BOIIEJ B CBOU JIOM», «IIPOCJIE3UIICA», «HA
IBITIOYKAX OTOIIEJ» U T.II.), CHUIMAaeT YePKECCKUHU Haps B 00avaeTcs B €Bpo-
MeNCKUIl KOCTIOM, a YyTh I03Ke CTAHOBUTCH «WIEHOM-KOPPECHOHJEHTOM Ka-
KOT'0-TO HOBOT'O arPOHOMUYECKOT0 0011ecTBa»™. 3a cueT Takol CTpeMUTETbHON
nepeopueHTanuu ¢ Bocroka Ha 3amnaj moBecTs MPUOOPETAET KOTBIIEBYIO KOMIIO-
3UIUIO.

3aK/iryeHue

[TonBesieM KpaTKUU UTOT: B « PycckoM uepkece» caM «KOJIOHU3ATOP», BOX-
HOBUBIINCH BOOOpakaeMbIM 0O0pa3oM KaBkasza, cTaHOBUTCS KEPTBOU — CTATKH-
BAETCs C PeIbHBIM UepPKEeCCKUM MUPOM, IIPEICTAaBUTEIN KOTOPOTO HAYIUJINCH
OTJINYHO MUMUKPHUPOBATh B HOBOHM 00cTaHOBKEe. OHM HE MOTYT BOCIPUHUMATh-
cs1 B KOHTEKCTe IOBECTH HU Kak OecrpaBHble cyOanTepHbl (subaltern), HU Kak
usieau3upoBanHble biaroposiabie J[ukapu. BeceMy BUHOU — 3THOKYJIBTYPHBIE
CTepeoTUIbl, cOPMUPOBAHHBIE MTPE/IIECTBYIONIEN JUTEPATYPHON TpajiuIiuen
umiepuu. OTMETUM, UTO OTAEIBHOTO KCCIIEJIOBAHUS 3aCIY>KHUBAIOT BTOPOCTE-
IIeHHbIe U 5MU30UUeCKre IIEPCOHAKYU C TOTPAHUYHON UAEHTUYHOCTHIO, TAKUe
Kak, HanpuMmep, MatBet [lamue u Vi3Mani. YMecTHBIM ObLI ObI TaKKe aHATU3

7 Layton S. Colonial Mimicry and Disenchantment in Alexander Druzhinin's “A Russian Circas-
sian” and Other Stories // The Russian Review. 2001. No 1. P. 65.

18 Cauo 3. OpuenTanusM. 3anaskHble KoHIenmy Bocroka. / Ilep. ¢ auri. A.B. T'oBopyrosa. CII6:
Pycckuit Mips, 2006. C. 38.

19 JTpyscunun A.B. Pycckuii uepkec. JlepeBerckuii pacckas // Ipyxunun A.B. Cobpanue courHe-
uuii: B 8 1. T. 2. / Ilog pexa. H.B. T'ep6ess. CII6.: Tunorpadus uMiepaTopckoi akazeMun HayK,
1865. C. 220.
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HAppaTUBHOU CTPYKTYPHI TEKCTA, TAK KaK IOBECTBOBATENIb B « PyccKOM uepkece»
HeOObEKTHUBEH: OH CaM CTAHOBUTCS TPAHCJISITOPOM 3THOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHU-
IIOB, OJHUM U3 APKUX IPHUMEPOB Uero MOXKET CJIy>KUTh IOCTOSAHHBIN aKIleHT Ha
XUTPOCTU U HEYECTHOCTU YEPKECOB.
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On Unsuccessful Reverse Assimilation,
or Why it is Better Not to Believe the Literary Myths

Alexander Druzhinin’s “A Russian Circassian”
as a Mirror of Ethnocultural Stereotypes

Anastasia Zhbanova, bachelor, National Research University “Higher School of
Economics” (Moscow), amzhbanova@edu.hse.ru

The article is devoted to the analysis of Alexander Druzhinin's “A Russian
Circassian” (1855) within the scope of postcolonial optics. The emphasis is placed
on ethnocultural stereotypes and their role in forming a confused identity. Matvey
Kuzmich Makhmetov, the main character of the story, experiences the reverse
assimilation: he ceases to be interested in the West and deliberately learns the
behavioral model of the inhabitants of the colonized Caucasus, derived from
the fiction writing of the first half of the XIX century. Meanwhile, the protagonist
becomes a victim of his own naivety — a contact with the real world of Circassians,
completely different from the literary depiction, forces him to re-integrate into
Western culture. In addition to the problem of hybrid identity, attention is paid to
the gender aspect, closely correlated with the colonial theme.

Keywords: A Russian Circassian, Alexander Druzhinin, Caucasus, postcolonial theory
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